TECKNET

AWARNING

* INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or coin battery.

Thank you for purchasing TECKNET Hexagon Wall Light. Please read
this User Manual thoroughly before use of the product and retain it for
future reference. If you have any problem using this product, please
contact us by email at support@ylinksworld.com.

Product Overview

System Requirement

This APP requires a minimum operating system of Android 4.3 or iOS 8.0 on
your phone.

2. Power Setup: Connect the USB connector end that is attached to the
control box to the first light (marked “1”). Plug the other USB end into
your charger or computer's USB-A port. The light will turn on once
powered.

How to Use

1.Download the APP: Please use a scanning software to scan the QR code
on the back of the manual/control box. After successful download and
installation , the following APP icon will appear.

3.1 Color interface

3.2 Mode interface

3.3 Timer interface

3.4 Voice control interface
In external mic mode, you can adjust the sensitivity from 0 to 100 to control
the light's responsiveness to sound.

FAQs

Q1: All lights do not turn on after the connection is compiete.

- Make sure the USB power cable is connected correctly, the end with the

Q6: If ali of the above questions have been checked and the light stiil
does not work.

- Please contact our customer service, thank you.

Limited 12-Month Warranty

What this warranty covers.
Shenzhen Unichain Technology Co., LTD. (Manufacturer: “Unichain”) warrants to

Correct Disposal of This Product: E

(Waste Electrical®& Electronic Equipment) —
This Marking shown on the product or its literature, indicate that it should not

FCC WARNING

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

« DEATH or serious injury can oceur if ingested. Package Contents 4 Installation yellow label should be connected to the power supply and the other end to tdheefeocr;g:adl5:;cnhaassesretr)nfbtlcylsrlgtceli:\ﬁToprrxgﬁf;ta:asthtlge product shall be free of ?s d;:sg;id(:Islstihb[o;r;yea:;iléstehheoéi\\:\;?;;er;:;ttzf Esiaonfllwtesaﬁmilgri life. Any chal?gcs or modificahuvns not expressly aPPr.\ch by the party responsible for compliance
Hexagon Wall Light * Aswallowed button cell or coin battery can cause Interal Chemical the first light block. Cautions ’ ' ’ . P X P di L s f ¢ could void the user's authority to operate the equipment.
g 9 Burns in as little as 2 hours. 2 1. Assembly: Follow the arrows on the connection chips to connect the What the period of coverage is uncontro ‘9‘,’ waste wsposal, please separate th\s rom other types o wastes NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
: KEEP new and used batteries OUT OF REACH of CHILDREN @ ° 3 lights. Ensgre the front fa::es up"and thg "PRE" end jgins with thg ) Q2: Why do only some lights turn on after I've completed the connection? 1.The infrgred remote control must aim at the infrared receiver with no Unichain vpvarrams the TEgKNéT product for 12 Months. f:fozjerc(éiagurfgﬁ;?:i;yrfhzrj?S;i;[:iSe‘é:;ae'r”tahb;ererte;f:r(xh"e'féetuil digital device, pursuant lovl’ﬂrl 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
Seelll( mrgednate meddma(lianenhor:‘lf? :at:)eor; is suspected to be M preceding light while the "NEXT" end joins the following one. Maintain the Mak that th . hi  the lights in the directi obstructions in between. purchased this product, or their local government office, for details of\x/here reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
swallowed or inserted inside any part of the A i i i i ing i -Make sure that the connection chips connect the lights in the direction ot i i : , 3 . . . . .
Y P y. re 4 ﬁ]c;r;::é(;fgz:;zg:}f?sfeog :gzrzzsbeerrol:ﬂlly).shape. Avoid assembling in indicated by the arrows, and that the USB power cables are connected 2. Ir::i first light cannot be connected to the last one with the connection What will we do to correct problems? and how they can take this item for environmentally safe recycling. generates, uses and cvanmdlém radio frequency cncngyand, if not mslal]vcd and uscfi in
Battery Safety and Disposal Information: ) correctly as per the "Installation” instructions. The front side of the 3. Before use, please make sure that the voltage is within the working Unichain will repair or replace, at its option, any defective product free of Business users should contact their supplier and check the terms and accordance with the instructions, may cause harmful intetference to mdio communications.
a) Rerrnyove and immedia':ely recycle or disp.ose of used batteries according to local Hexagon gﬁ_nnecuan Eerr}otﬁ Front Back f:\';‘;ch‘ggﬁ]h'p: ;2::'(;’:;:: llf‘glfésn with the liahts during assembl voltage of this product. Improper use of voltage may damage the product charge (except for shipping charges for the product). g?;‘::Qg;ﬁfg:ﬁ;gjjiﬂ:af)t;;hls product should not be mixed with ::(::V::ru,;::r:n:sdr:,(;x:?gi::;ﬂz::::i:ﬂ rr;o;::c{n:;;:;};a::z:l:;{::ZtalIatmn,
regulations and keep away from children. Do NOT dispose of batteries in household Wall Light P ontrotier B 9 g o i \J g assembly. and pose a safety hazard. What is not covered by this warranty? posat. thich can be determined by turning the equipment off and on. the user is encouraged
trash or Indinerats. NEXT 2.Please turn on the positioning switch of your mobile phone first. Open the R;e gfr tt:rthe incorrect examples provided in the "Installation” section for 4. Please do not disassemble the lights. Jnats not covered | la/re fs warra) vg%d S the TECKNET product is not provided to which can be determined by tuming the equipment off and on, the user is encouraged to try to
b) Even used batteries may cause severe injury or death. APP, according to the APP pop-up window instruction content operation to clarification. 5. The product will generate heat during operation, please maintain air Uniehain for insnection Umon Unichain's request at thssate o ensepofthe SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY correct the interference by one or more of the following measures:
¢) Call a local poison control center for treatment information. connect the BT, wait for 3-5s can be connected successfully, click the menu circulation around it for cooling purposes. urchaser. or if LpJnichain c?etermines that thqe TECKNET roductphas been - Reorient or relocate the receiving antenna.
d) Battery type: CR2025 ﬁ list on the_upper left corner can operate the connection and disconnection 6. Do not use non-standard power adapters to avoid damaging the product ?m o eer installed. altered in anv way. of tampered W‘?th The TECKNET Hereby, Shenzhen Unichain Technology Co., Ltd. declares that the - Increase the separation between the equipment and receiver.
e) Nominal battery voltage: 3V 5 of the device. (Note: The phone should be within 1m of the hexagonal wall Q3: The remote control cannot operate the hexagonal wall Jight. or causing safety hazards. B e e e e e os flocd product type TK-WL0O1 is in compliance with Directive 2014/53/EU. ~ Connect the equipment into an outlet on a circuit different
f) Non-rechargeable batteries are not to be recharged. light when BT pairing.) ~ Please confirm whether the insulating sheet of the remote control is pulled 7. Keep the installation environment dry and avoid dampness or contact erthoualo & h;/nin . \?andaﬁsmg e e et erosion The full text of the EU declaration of conformity is available at the from that to which the receiver is connected.
g) Do not force discharge, recharge, di heat above (mar PRE . . . _ out. or turn on the hexagonal light a a?n (Note: Only one of the APP /p with water. del ‘3 'bg L g ’b P ! 4 y tol ltage disturb ! ( ' following internet address: https://teckneteu.com/ -~ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
specified temperature rating) or incinerate. Doing so may result in injury due to User Manual Strong Adhesive Tape 3.After completing the installation and connection, you can control the remote control / control %ox cag be ghos‘en to c'ontré the hexagonal wall 8. The APP download method is the same for Android/IOS. bED etion, obso escence 2 Esef admage Jeto o votage st ancgsﬁ e To maintain compliance with FCC’s RF Exposure guidelines, This equipment should be
venting, leakage or explosion resulting in chemical burns. hexagonal wall light via the APP, remote control (remove the insulation light) 9 9. One device can connect to multiple hexagonal wall lights at the same ’O\(‘{”OUIFS or sags), non-authorized program, or system equipment modification IC Caution: installed and operated with minimum distance between 20cm the raditor your body: Use
6 sheet befo.re use), or the control box. You can freely change the lighting ) time, but there can only be one way to control the light (1 telephone /1 oratteration. This device complies with Industry Canada’s licence-exempt RSSs. Operation is subjectto the only the supplied antenna.
Battery Installation and Usage Guidelines: effects, adjust the brightness, select voice control mode, set the timer, etc. remote control /control box) . . following two conditions:
a) Ensure the batteries are installed correctly according to polarity (+ and -). Q4: The RGB light does not correspond with the remote control. 10. If the fixator is hard to dismantle, you may gently pry it up with tweezers How to claim the warranty . . . (1) This d " ) terf . and
b) Do not mix old and new batteries, different brands or types of batteries, such as T ) . (not included). Please contact retawlgrs or visit TECKNET website or email supvport@ylmk-‘ _ is device may not cause interference; and - )
alkaline, carbon-zinc, or rechargeable batteries. 1. Control Box - Please open the settings in the upper right corner —Modlify Pin sworld.com for_more mfor_manon. To extend the warrant\{ pgrwod, please visit (2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired
¢) Remove and immediately recycle or dispose of batteries from equipment not used 2. ON/OFF Sequence — select GRB/BRG. Click OK, and you can restore the color. TECKNET website and register your TECKNET products within 90 days of operation ofthe device.
fdor an extendedlpterliod of ﬁm?h aczﬂ;ding to Iocarltregu:aﬂotasb . . j- 33"1’:0""‘;0";::;15::"” purchase. The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device
ways completely secure the battery compartment. If the battery compartmen - L N R P L
dc)aes ngt cIoseF;ecurely, stop using th;y produ‘:ﬁ, remove the baner?e/s, ans keep them Fixing Accessory USB Power 5. Remote Control IR-Receiver Speed: 100 Q5: The APP does not work/ cannot connect/ cannot control the Disclaimer . . ) can be used in portable exposure condition without restriction.
away from children. Pack Cable 6. Hexagonal Wall Light 1. Automatic Mode lights. Every efforthas been made to ensure that the information and procedures in Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux apparei Is radio
7. USB-A Port T 2. Speed Regulation this guide are accurate and complete, no liability can be accepted for any errors P '?p ) . - vp_p X PP
. 8. Connection Chip u 3. Brightness+ 3. Stabilization: If the lights wobble, use the provided fixings to secure - Please turn on the BT and positioning switch of your mobile phone first, oromissions and we reserve_the right to make any changes without further exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:
Specifications b 4. 8 Colors Optional them together at the back. re-download Magic Lantern, BT pairing within 1m of the product, wait for notice to any products mentioned herein. (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et
Model: TK-WL0O1 Operating Voltage: DC 5V 7 na Z gh"f/lg'FCFMOdes 4. Mounting: Use the provided double-sided adhesive pads to stick 5-10s to connect successfully. (2) Tutilisateur de I'appareil doit accepter tout brouilage radiolectrique subi, méme sile
Operating Current: 2A . . the lights to your desired wall. Avoid covering the IR-receiver on the brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.
User Manual N . 7.21 Dynamic Modes control box during installation.
Operating Temperature: -13 T~113 T (-25C~45C) 8. Brightness- L'appareil a été évalué pour répondre aux exigences générales
Power per unit: 1.5W 9. 4 Timing Modes d'exposition RF. L'appareil peut étre utilisé dans des
conditions d'exposition portables sans restriction
EN DE FR ES I EN-01 EN-02 EN-03 EN-04 EN-05 EN-06 EN-07 EN-09 EN-10 EN-11 EN-12 EN-13 EN-14 EN-15
Vielen Dank, dass Sie die TECKNET Hexagon Wandleuchte gekauft haben. Produktiibersicht Systemanforderungen 2. :tr;mverzorgung: Vﬁlfbi"de” Sie daj Ende dei US?'A?“:'USSE& gas an So verwenden Sie es Hiufig gestellte Fragen Q6: Wenn alle oben genannten Fragen iiberpriift wurden und das
Bitte lesen Sie dieses Benutzerhandbuch vor der Verwendung des Produkts ie Steuerbox angeschlossen ist, mit der ersten Leuchte (gekennzeichnet mit - . . . B . B . . . Licht immer noch ni ioniert.
griindlich durch und bewahren Sie es fiir zukinftige Referenzgen auf. Sollten Diese APP erfordert ein Mindestbetriebssystem von Android 4.3 oder iOS 8.0 "1"), Stecken Sie das andere USB-Ende in den USB-A—Angscthss Ihres 1.Laden Sie die APP herunter: Bitte verwenden Sie eine Scan-Software, um gg :;Li'l;ézisv:i:'issc;‘halten sich nicht ein, nachdem die Verbindung icht funktioniert.
Sie Probleme bei der Verwendung dieses Produkts haben, kontaktieren Sie 1 ° pu auf Ihrem Telefon. Ladegerats oder Computers. Die Leuchte leuchtet auf, sobald sie mit Strom den QR-Cﬁdehaulf_fd:er R_uﬁksellge desl Hzndb:lchsﬁler _Steuerbﬁx_zud 9 o o _ _ Bitte kontaktieren Sie unseren Kundendienst, danke.
uns bitte per E-Mail unter support@ylinksworld.com. versorgt wird. scannen. Nach erfolgreichem Download und Installation erscheint das - Stellen Sie sicher, dass das USB-Stromkabel richtig angeschlossen ist; !
i 1 Installation folgende APP-Symbol. das Ende mit dem gelben Etikett sollte mit der Stromversorgung und das ) i
Lieferumfang andere Ende mit dem ersten Lichtblock verbunden sein. Hinweise
2 1. Montage: Folgen Sie den Pfeilen auf den Verbindungschips, um die Maﬁe-Lamern
- 3 Leuchten zu verbinden. Stellen Sie sicher, dass die Vorderseite nach oben \ & L arnter Q2: Warum leuchten nur einige Lichter auf, nachdem ich die Verbindung 1. Die Infrarot-Fernbedienung muss auf den Infrarot-Empfanger zielen,
w> zeigt und das "PRE"-Ende mit der vorhergehenden Leuchte verbunden ist, hergestelit habe? ohne Hindernisse dazwischen.
. 4 wahrend das "NEXT"-Ende mit der folgenden Leuchte verbunden ist. 2. Das erste Licht kann nicht mit dem letzten Licht (iber den Verbindungs-
Iz Halten Sie die richtige Chipausrichtung fiir jede Montageform ein. Open -Stellen Sie sicher, dass die Verbindungschips die Leuchten in der Richtung chip verbunden werden.
_ Vermeiden Sie eine falsche Ausrichtung (siehe Abbildungen unten). verbinden, die durch die Pfeile angezeigt wird, und dass die USB-Stromka- 3. Stellen Sie vor Gebrauch sicher, dass die Spannung innerhalb der
Hexagon Verbindungschip Fernbedienung 3 . 3 bel gemaR den "Installations"-Anweisungen richtig angeschlossen sind. Die Arbeits-Spannung dieses Produkts liegt. Unsachgeméafe Verwendung der
Wandleuchte Vorderseite Riickseite Vorderseite der Verbindungschips sollte nach oben zeigen. Spannung kann das Produkt beschadigen und eine Sicherheitsgefahr
2.Bitte schalten Sie zuerst den Positionsschalter Ihres Mobiltelefons ein. -Vermeiden Sie es, bei der Montage einen geschlossenen Dreieckskreis mit darstellen.
NEXT Offnen Sie die APP, folgen Sie den Anweisungen im Pop-up-Fenster der den Leuchten zu bilden. Beziehen Sie sich auf die falschen Beispiele im 4. Bitte nehmen Sie die Lichter nicht auseinander.
APP, um die BT-Verbindung herzustellen, warten Sie 3-5 Sekunden, bis die Abschnitt "Installation" fiir eine Klarung. 5. Das Produkt erzeugt wahrend des Betriebs Warme, bitte sorgen Sie fiir
Verbindung erfolgreich hergestellt ist, klicken Sie auf die Meniiliste in der Luftzirkulation um es herum zur Kiihlung.
EE 5 ﬁ oberen Iinkgn Epke, um die Verbindung und Trennung c_jes Geréts zu Q3: Die Fer ; kann die nicht b 6. \/enlve_r_\d'en Sie keine nicht standardisierten'Ne‘tz'adapter, um )
steuern. (Hinweis: Das Telefon sollte sich beim BT-Pairing innerhalb von Beschédigungen am Produkt oder Sicherheitsrisiken zu vermeiden.
g 1m von der hexagonalen Wandleuchte befinden.) - Bitte bestatigen Sie, ob das Isolierblatt der Fernbedienung herausgezogen 7. Halten Sie die Installationsumgebung trocken und vermeiden Sie
wurde, oder schalten Sie das hexagonale Licht wieder ein. (Hinweis: Nur Feuchtigkeit oder Kontakt mit Wasser.
Benutzerhandbuch Starkes Klebeband PRE 3.Nachdem die Installation und Verbindung abgeschlossen sind, kénnen Sie eine der APP / Fernbedienung / Steuerbox kann ausgewahlt werden, um die 8. Die APP-Download-Methode ist dieselbe fiir Android/IOS.
6 die hexagonale Wandleuchte tiber die APP, die Fernbedienung (entfernen hexagonale Wandleuchte zu steuern.) 9. Ein Gerat kann gleichzeitig mit mehreren hexagonalen Wandleuchten
Sie vor der Benutzung das Isolierblatt) oder die Steuerbox steuern. Sie verbunden werden, aber es kann nur einen Weg geben, das Licht zu
konnen frei die Lichteffekte andern, die Helligkeit einstellen, den Q4: Das RGB-Licht pricht nicht der Fernb steuern (1 Telefon /1 Fernbedienung /Steuerbox).
Sprachsteuerungsmodus auswahlen, den Timer einstellen usw. N 10. Wenn der Fixierer schwer zu entfernen ist, konnen Sie ihn vorsichtig mit
1. Steuerbox - Bitte 6ffnen Sie die Einstellungen in der oberen rechten Ecke — Andern einer Pinzette (nicht im Lieferumfang enthalten) hochheben.
2. EINJAUS Sie die Pin-Reihenfolge — wahlen Sie GRB/BRG. Klicken Sie auf OK, und
3. Dynamik-Modus-Taste Sie kénnen die Farbe wiederherstellen.
4. Musikmodustaste
Befestigungszubehdr Packung USB-Stromkabel 5. Fernbedienung IR-Empfénger Q5: Die APP funktioniert nicht / kann keine Verbindung herstellen /
6. Hexagonale Wandleuchte 1. Automatischer Modus kann die Lichter nicht steuern.
7. USB-A Anschluss 2. Geschwindigkeitsregelung
. 8. Verbindungschip 3. Helligkeit+ 3. Stabilisierung: Wenn die Leuchten wackeln, verwenden Sie die - Bitte schalten Sie zuerst das BT und den Positionsschalter Ihres
Spezifikationen ‘ 4. 8 Farboptionen mitgelieferten Fixierungen, um sie auf der Riickseite zusammenzuhalten. Mobiltelefons ein, laden Sie Magic Lantern erneut herunter, BT-Pairing
Betrieh - DC 5V 7 5. 4 Musikmodi innerhalb von 1m vom Produkt, warten Sie 5-10s, um eine erfolgreiche
B::::bz:ﬁz:-':uzn/% 6. EINJAUS ' 4. Montage: Verwenden Sie die mitgelieferten doppelseitigen Klebepads, Verbindung herzustellen.
Betri N . 7.21 Dynamische Modi um die Leuchten an Ihrer gewiinschten Wand zu befestigen. Vermeiden
etriebstemperatur: -13 F ~113 1 (-25C~45C) 8. Helligkeit- Sie es, den IR-Empfanger auf der Steuerbox wahrend der Installation zu
Leistung pro Einheit: 1,5W 9. 4 Zeitsteuerungsmodi 5 prang
gsmo bedecken.
DE-01 DE-02 DE-03 DE-04 DE-05 DE-06 DE-07 DE-08
Merci d'avoir acheté le TECKNET Hexagon Wall Light. Veuillez lire Vue d'ensemble du produit Exigences du systéme 2. li‘on;igufainS ét’ezfﬁquet : ?Onnedez I'extrémite dU(Connedeuq l;SB qui est Comment utiliser I'application FAQ Q6 : Si toutes les i i-dl ont été vérifiées et que la
attentivement ce manuel d'utilisation avant d'utiliser le produit et le attachée a la boite de controle a la premiére lumiére (marquée "1"). Branchez L 5 - . . = A ) " .. B . ie ie e 3
oy o rTeromee e S v remsontrer de’; B obiomes lors Cetie APP nécessite un systéme dexploitation minimurm dAndroid 4.3 ou autre sxtrémité USE dans le port UpSB-A o votrs chargegr o e ot 1. téléchargez I'application : Veuillez utiliser un logiciel de numérisation pour g:';’;'oéztes les lumiéres ne s'allument pas une fois la connexion lumiére ne fonctionne toujours pas.
de I'utilisation de ce produit, veuillez nous contacter par email a 1 —g G — d1i0S 8.0 sur votre téléphone. ordinateur. La lumiére s'allumera une fois alimentee. 15;2222: le code Q'ﬁ a d”os_du rr}anu}el/?_olltler dAe':,;ommande. Une f?ls e ’ . . - Veuillez contacter notre service clientéle, merci.
support@ylinksworld.com. gement et 'installation réussis, licone suivante apparaitra. - Assurez-vous que le cable d'alimentation USB est correctement connecté, !
. 1 Installation I'extrémité portant I'étiquette jaune doit étre connectée a I'alimentation et . )
Contenu du colis I'autre extrémité au premier bloc lumineux. Précautions
2 1. Assemblage : Suivez les fleches sur les puces de connexion pour Ma@e-l_antem
3 connecter les lumiéres. Assurez-vous que le devant est orienté vers le haut Magic Lantern Q2: Pourquoi certaines iéres s lies aprés que 1. la télécommande infrarouge doit étre dirigée vers le récepteur infrarouge
M= et que I'extrémité "PRE" se joint a la lumiére précédente tandis que j'ai terminé la connexion? sans aucun obstacle entre les deux.
-% re 4 I'extrémité "NEXT" se jointlé la suivante. Mgintel?ez la bonne orientation de -Assurez-vous que les puces de connexion relient les lumiéres dans la 2. la premiér_e lampe ne peut pas étre connectée a la derniere avec la puce
) la puce pour toute forme d E‘is?emblag‘e. Evitez d'assembler dans des Open direction indiquée par les fléches, et que les cables d'alimentation USB sont de connexion. i . X
Lumiore murale Puce do connexion Télscommande orientations incorrectes (voir figures ci-dessous). correctement connectés conformément aux instructions "Installation”. Le 3. avant I'utilisation, veuillez vous assurer que la tension est conforme 4 la
Face avant Dos coté avant des puces de connexion doit étre orienté vers le haut. tens!on de fonctionnement de ce pr_odult. L'Jne utlllsatlt_)n incorrecte de la
hexagonale -Evitez de former un circuit triangulaire fermé avec les lumiéres pendant tension peut endommager le produit et présenter un risque pour la
2. allumez d'abord l'interrupteur de positionnement de votre téléphone I'assemblage. Reportez-vous aux exemples incorrects fournis dans la sécurité.
NEXT portable. Ouvrez I'APP, suivez les instructions de la fenétre contextuelle de section "Installation” pour plus de clarté. 4. Veuillez ne pas démonter les lumiéres.
I'APP pour connecter le BT, attendez 3 a 5 secondes pour que la 5. le produit produira de la chaleur pendant son fonctionnement, veuillez
connexion soit réussie, cliquez sur la liste des menus dans le coin maintenir une circulation d'air autour de lui pour le refroidir.
5 ﬁ supérieur gauche pour effectuer la connexion et la déconnexion de Q3 : La télécommande ne peut pas faire fonctionner I'applique 6. n'utilisez pas d'adaptateurs électriques non standard afin d'éviter
I'appareil. (Note : Le téléphone doit étre & moins de 1m de I'applique murale hexagonale. d'endommager le produit ou d'entrainer des risques pour la sécurité.
murale hexagonale lors de I'appairage BT). - Vérifiez que la feuille isolante de la télécommande est bien retirée, ou 7 g\?ergeligznvironnement dinstallation sec et évitez fhumidité ou le contact
Manuel d'utilisation Ruban adhesif fort PRE 3. Une fois l'installation et la connexion terminées, vous pouvez contréler raI!gmez 'applique hexagonale. (R}emarqu‘e‘. I'APP, la telecorpmapde et le 8. La méthode de téléchargement de I'APP est la méme pour Android/IOS.
N " - P N . boitier de commande ne peuvent étre choisis que pour contréler I'applique . A . .
6 I'applique murale hexagonale via I'APP, la télécommande (retirez la feuille 9. Un appareil peut se connecter a plusieurs appliques hexagonales en

O RS 100x70mm. 52P
SRR B+

Mot 105G-

L

d'isolation avant I'utilisation) ou le boitier de contréle. Vous pouvez
librement changer les effets d'éclairage, ajuster la luminosité, sélectionner
le mode de commande vocale, régler la minuterie, etc.

murale hexagonale).

Q4 : Lalumiére RVB ne 7] pas ala

méme temps, mais il ne peut y avoir qu'un seul moyen de contréler la
lumiére (1 téléphone /1 télécommande /boite de controle) .
10. Si le fixateur est difficile @ démonter, vous pouvez faire délicatement

1. boitier de contréle - Veuillez ouvrir les paramétres dans le coin supérieur droit - Modifier la levier avec une pince & épiler (non incluse).
2. MARCHE/ARRET séquence' des broches - sélectionner GRB/BRG. Cliquez sur OK, et vous
3. Bouton des modes dynamiques pourrez rétablir la couleur.
4. Bouton des modes musicaux
Pack d'accessoires de fixation Cable d'alimentation USB 5. émetteur-récepteur IR de la télécommande’ Q5 : L'application ne fonctionne pas/ne peut pas se connecter/ne
6. Applique murale hexagonale 1. Mode automatique peut pas contréler les lumiéres.
7. Port USB-A ““ 2. Régulation de la vitesse
. R 8. puce de connexion 3. Luminosité + 3. Stabilisation : Si les lumiéres vacillent, utilisez les fixations fournies pour - Veuillez d'abord activer le BT et le commutateur de positionnement de
@ "
Caractéristiques techniques 4. 8 couleurs en option les sécuriser ensemble a l'arriére. votre téléphone portable, retélécharger Magic Lantern, coupler le BT a
Tension de foncti t: DC 5V 7 ““ 5. 4 modes musicaux moins d'un métre du produit, attendre 5 a 10 secondes pour que la
Cir:]sr:; dz fz:i";::g:]ngt on 6. ON/OFF . 4. Montage : Utilisez les pastilles adhésives double face fournies pour coller connexion soit réussie.
Température de fonctionnement : 13 F~13F (-25C~45C) 7. 21 modes dynamiques les lumiéres sur le mur de votre choix. Evitez de couvrir le récepteur IR
Puiszance par unité - 1.5W . g g kum'ZOS": hronisati sur la boite de contréle lors de l'installation.
B . 4 modes de synchronisation
FR-01 FR-02 FR-03 FR-04 FR-05 FR-06 FR-07 FR-08
Gracias por comprar la Luz de Pared Hexagonal TECKNET. Por favor, Resumen del Producto Requisitos del Sistema 2. Configuracién de energia: Conecte el extremo del conector USB que esta Coémo usar Preguntas Frecuentes P6: Si todas las preguntas anteriores han sido revisadas y la luz ain
lea este Manual del Usuario completamente antes de usar el producto y unido a la caja de control a la primera luz (marcada con “1"). Conecte el otro . - . de . is no funciona.
guardelo para futuras referencias. Si tiene algun problema usando este Esta APP requiere un sistema operativo minimo de Android 4.3 0 iOS 8.0 en extremo del USB al puerto USB-A de su cargador o computadora. La luz se 1‘2??;::’333;2?; E;:t;at\:g;el:tamgzl ?aiohlfta\?;:;?ad:eecsgr?tr:if%;r: Iiscaﬂeal' P1: Todas fas luces no se * f
producto, contactenos por correo electronico en support@ylink- 1 su teléfono. encendera una vez que esté alimentada. ¢ i | 5 . iono - Asegurese de que el cable de alimentacion USB esté conectado - Por favor, péngase en contacto con nuestro servicio al cliente, gracias.
sworld.com. Il_l\ T— T descarga e instalacién exitosa, aparecerd el siguiente icono de la APP. correctamente, el extremo con la etiqueta amarilla debe estar conectado a +pong 9
. 1 Instalacion la fuente de alimentacion y el otro extremo al primer bloque de luz. ;
Contenido del Paquete Precauciones
He 2 laje: Si i i6 Q2: ¢Por qué solo luces se i és de haber
1. Ensamblaje: Siga las flechas en los chips de conexion para conectar las Ju
. 3 luces. Asegurese de que el frente esté hacia arriba y el extremo "PRE" se completado fa conexion? 1. El control remoto infrarrojo debe apuntar al receptor infrarrojo sin
o= una con la luz a_nterio_r' mientras el extre_rno "NEXT" seunea la siguiente. -Asegrese de que los chips de conexion conecten las luces en la direccion obstrucciones en medio.
. Mantenga la orientacién correcta del chip para cualquier forma de indicada por las flechas, y que los cables de alimentacion USB estén 2. La primera luz no puede conectarse a la ltima con el chip de conexion.
e 4 . Ny N g .
2 ensamblaje. Evite ensamblar en orientaciones incorrectas (ver figuras correctamente conectados segun las instrucciones de "Instalacion”. El lado 3. Antes de usar, asegurese de que el voltaje esté dentro del voltaje de
) i ; :
Chip de . » Control R ! abajo). frontal de los chips de conexion debe estar hacia arriba. trabajo de este producto_. El uso incorrecto f:lel voltaje puede dafar el
Luz de Pared ip de Conexion ontrol Remoto Frente Detrés -Evite formar un circuito triangular cerrado con las luces durante el ensamblaje. producto y suponer un riesgo para la seguridad.
Hexagonal Consulte los ejemplos incorrectos proporcionados en la seccion de "Instalacion” 4. Por favor no desarme las luces.
2.Por favor, encienda primero el interruptor de posicionamiento de su para su aclaracion. 5. El producto generara calor durante la operacion, por favor mantenga la
NEXT teléfono mavil. Abra la APP, segun el contenido de instruccion emergente circulacion de aire alrededor de él para fines de enfriamiento.
de la APP utilice para conectar el BT, espere de 3 a 5 segundos para P3: Ei control remoto no puede operar fa iuz de pared hexagonal. 6. No utilice adaptadores de alimentacién no estandar para evitar dafar el
conectarse exitosamente, haga clic en la lista de menus en la esquina - Por favor, confirme si la hoja de aislamiento del control remoto esta retirada, o producto o causar riesgos de seguridad.
5 ﬁ superior izquierda para operar la conexion y desconexion del dispositivo. encienda nuevamente la luz hexagonal. (Nota: Solo se puede elegir uno de los 7. Mantenga el entorno de instalacion seco y evite la humedad o el
(Nota: El teléfono debe estar dentro de 1m de la luz de pared hexagonal APP / control remoto / caja de control para controlar la luz de pared hexagonal.) contacto con agua. 108
cuando se empareja por BT.) 8. El método de descarga de la APP es el mismo para Android/IOS.
. . . 9. Un dispositivo puede conectarse a varias luces de pared hexagonales al
Manual de Usuario Cinta Adhesiva Fuerte PRE 3.Después de completar la instalacion y conexion, puede controlar la luz de P4: La luz RGB no corresponde con el control remoto. mismo tiempo, pero solo puede haber una forma de controlar la luz (1
6 pared hexagonal a través de la APP, el control remoto (quite la hoja de - Por favor, abra la configuracién en la esquina superior derecha 10telse_folnf9 /; contrgl_flje_rlr\:tod/caja d? conlro(\j) i ) "
aislamiento antes de usar), o la caja de control. Puede cambiar libremente —Modificar Secuencia de Pines— seleccione GRB/BRG. Haga clic en OK, - Si el fijador es dificil de desmontar, puede levantario suavemente con
los efectos de iluminacion, ajustar el brillo, seleccionar el modo de control y podra restaurar el color. unas pinzas (no incluidas).
de voz, configurar el temporizador, etc. '
1. Caja de Control B
P5: La APP no fi se puede puede controfar las
2. ENCENDIDO/APAGADO
3. Botén de Modos Dinamicos / luces.
4. Boton de Modos Musicales - Por favor, encienda primero el BT y el interruptor de posicionamiento de
Paquete de Accesorios de Fijacion Cable de Alimentacion USB 5. Receptor IR del Control Remoto 4 su teléfono mévil, descargue de nuevo Magic Lantern, empareje el BT
q j .
6. Luz de Pared Hexagonal 1. Modo Automatico dentro de 1m del producto, espere 5-10s para conectarse exitosamente.
7. Puerto USB-A 2. Regulacion de Velocidad
‘ " T >
. . 8. Chip de Conexion 3. Brillo+ 3. Estabilizacion: Si las luces oscilan, utilice los soportes proporcionados
Especificaciones o 4. 8 Colores Opcionales para asegurarlas juntas en la parte trasera.
Voltaje de funci iento: DC 5V 7 1) 5. 4 Modos de Musica
oltaje de funcionamiento: 6. ENCENDIDO/APAGADO P . .
Corriente de funcionamiento: 2A 7 21 Modos Dindmicos E ﬁ 4. Montaj_e. Utilice las almohadillas adhesivas de doble cara ) )
Temperatura de funcionamiento: <13 F~113 T (-25C~45C) -l proporcionadas para pegar las luces en la pared que desee. Evite cubrir
Potencia por unidad: 1.5W B g E"'\:Oé do T o el receptor IR en la caja de control durante la instalacion.
-1 . 4 Modos de Temporizacion
ES-01 ES-02 ES-03 ES-04 ES-05 ES-06 ES-07 ES-08
Grazie per aver acquistato la luce da parete esagonale TECKNET. Si Panoramica del prodotto Requisiti di sistema 2. Configurazione delf Collega I'estremita del connettore USB Come usare Domande frequenti Q6: Se tutte ie domande sopra sono state verificate e la Juce ancora
prega di leggere attentamente questo Manuale dell'utente prima dell'uso o . ) o che é collegata al box di controllo alla prima luce (marcata “1”). Collega I'altra o - . . . ’ . . . . non funziona.
del prodotto e conservarlo per riferimenti futuri. Se riscontrate problemi Questa APP richiede un sistema operativo minimo di Android 4.3 0 iOS 8.0 estremita del USB alla porta USB-A del tuo caricatore o computer. La luce si 1.Scarica 'APP: Utilizza un software f" scansione per scansionare il codice Q1: T“"e_ fe luci non si dopo aver la
\Futilizzo di t dott tattateci vi il t@ylink sul tuo telefono. accendera una volta alimentata. QR sul retro del manuale/scatola di controllo. Dopo il download e connessione. o .
nel uld' izzo di questo prodotto, contattateci via email a support@ylink- 1 ——e o—— . . I'installazione riusciti, apparira licona dell’APP seguente. - Assicurati che il cavo di alimentazione USB sia collegato correttamente, - Contatta il nostro servizio clienti, grazie.
sworld.com. ; Installazi I'estremita con I'etichetta gialla dovrebbe essere collegata all'alimentatore e
Contenuto della confezione nstaflazione I'altra estremita al primo blocco di luce. Avvertenze
2 1. Assemblaggio: Segui le frecce sui chip di connessione per collegare le Q2: Perché solo aicune luci si dopo aver ia
3 luci. Assicurati che il fronte sia rivolto verso I'alto e che I'estremita "PRE" si connessione? 1. Il telecomando a infrarossi deve puntare al ricevitore a infrarossi senza
w> unisca alla luce precedente mentre I'estremita "NEXT" si unisca alla Assicurati che i chip di . lleghino le luci nella direzi indicat ostacoli in mezzo.
— 4 successiva. Mantieni I'orientamento corretto del chip per qualsiasi forma di priene fresc'e" eec'hce :pc ! .Cg.”"fss'c’{‘e co egs"é"  luci ne ?t "ez':’"e 'IT 'Ci.a 2. La prima luce non pud essere collegata all'ultima con il chip di
2 assemblaggio. Evita di montare in orientamenti sbagliati (vedi figure S .fv' ! alimen Emone siano correttamente collegati connessione.
. sottostanti). come da istruzioni di *Installazione". Il lato frontale del chip di connessione 3. Prima dell'uso, assicurati che la tensione sia entro la tensione di lavoro di
Luce da parete Chip di connessione Telecomando dov_rebb_e essers rivolio verso lalto. .quesio prodottlo. L'uso improprio della tensione pud danneggiare il
| Fronte Retro -Evita di formare un circuito chiuso triangolare con le luci durante - : .
esagonale h : P " N L ™ . prodotto e costituire un pericolo per la sicurezza.
. . " . I'assemblaggio. Fai riferimento agli esempi sbagliati forniti nella sezione A
2.Per favore, accendi prima lo switch di posizionamento del tuo telefono "Installazione" per chiarimenti 4. Per favore, non smontare le luci.
NEXT cellulare. Apri I'APP, secondo le istruzioni della finestra pop-up dell'’APP per p : 5. Il prodotto generera calore durante il funzionamento, mantieni la
5.1 leomando nn s oprr o daparateasagoral.
eud'sclonnes;'one l;Iel dis| ogs't' (ln (Nota: I: tlelefo’r)\o dgo relbbe trovarsi elntr:?) - Conferma se la lamina Isalante del telecomando & stata imossa, o riaccendi la .danne iare il prodotto o causare pericoli per la sicurezsa
° 1m|dalla | cel da areteI (Ssa l;ﬁle di re;nte I'abb'nam;nto BT.) vars luce esagonale. (Nota: Si pud scegliere solo uno tra 'APP / telecomando / 7. Mantiegr?\ I'ambipente di installazionepasciuttz ed evita I'umiciiié o il contatto
~ u P 9 u ! . scatola di controllo per controllare la luce da parete esagonale.) .con tacqua
. . PRE 3.Dopo aver completato l'installazione e la connessione, puoi controllare la 3 ; 8. Il metodo di download dell'’APP & lo stesso per Android/IOS.
Manuale d'uso Nastro adesivo forte luce da parete esagonale tramite I'APP, il telecomando (rimuovi la lamina Q4: La luce RGB non corr con il tel 9. Un dispositivo pud collegarsi a piti luci da parete esagonali
6 isolanvte prima del!'u§<_)), o _Ia s(_:atola di controllo. Pgoi Ii_b(‘eramen?e - Apri le impostazioni nell'angolo in alto a destra - Modifica Sequenza Pin - Iconte;n:u(:r?near/r;etntle‘ ma ci pu('/) essere s_olo un modo per controllare la
camblgr.e 9|I effetti di |||um|na1|one, regt_)lgre la luminosita, selezionare la seleziona GRB/BRG. Clicca su OK, e potrai ripristinare il colore. uce ( tele ono< _e_e_comando 'scatola dl_controllo). )
modalita di controllo vocale, impostare il timer, ecc. 10. Se il fissatore & difficile da smontare, puoi sollevarlo delicatamente con
una pinzetta (non inclusa).
;' g‘;‘a;gfl:d' controllo Q5: L'APP non / non si puo / non puo controliare
. e le Juci.
3. Pulsante per modalita dinamiche
4. Pylsa_nte per modalita musicali - Accendi prima il BT e l'interruttore di posizionamento del tuo telefono
Pacchetto accessori di fissaggio Cavo di alimentazione USB 5. Ricevitore IR del telecomando cellulare, riscarica Magic Lantern, abbinamento BT entro 1m dal prodotto,
6. Luce da parete esagonale 1. Modalita Automatica attendi 5-10s per connetterti con successo.
7. Porta USB-A 2. Regolazione della Velocita
ra - ) T 0azo]
. 8. Chip di connessione 3. Luminosita+ 3. Stabitizzazione: Se le luci oscillano, utilizza i fissaggi forniti per fissarli
Specifiche i 4.8 Colori Opzionali insieme sul retro.
Tensi di funzi to: DG 5V 7 ““ 5. 4 Modalita Musicali
ensione cl funzionamento: 6. ON/OFF 4. Montaggio: Usa i tamponi adesivi a doppia faccia forniti per attaccare le
Tomporatua & funaloramarto: 13 F 1137 (-25C~45C) 7. 21 Modalta Dinamiche E~E E-E E~E luchal muro che preferiscl. Evita di coprire i ricevitore IR Sl bo i
Pot P ita: 1.5W . : : 8. Luminosita- controllo durante ['installazione.
otenza per unita: 1. 9. 4 Modalita di Temporizzazione
IT-01 IT-02 IT-03 IT-04 IT-05 IT-06 IT-07 IT-08




